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See the notice on TED website

191211-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Szczepionki – Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
OJ S 55/2026 19/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Statens Serum Institut
E-mail: lmar@ssi.dk
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Opis: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det primære 
formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Identyfikator procedury: 964d7907-9a22-499d-84e9-6e22520f8028
Wewnętrzny identyfikator: 4044519
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33651600 Szczepionki

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Artillerivej 5  
Miejscowość: København S
Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/191211-2026
mailto:lmar@ssi.dk
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Kraj: Dania

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at 
overvære åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun 
ske elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Direktiv 2014/24/EU - Udbuddet er omfattet af udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 
2015 med senere ændringer), som implementerer udbudsdirektivet (direktiv 2014/24/EU).

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2).
Nadużycia: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3).

https://contact.mercell.com/
https://contact.mercell.com/
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Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5).
Udział w organizacji przestępczej: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: jf. 
udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 4).
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 6).
Poważne wykroczenie zawodowe: jf. udbudslovens § 136, nr. 4).
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 3).
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 1).
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: jf. udbudslovens § 136, nr. 2).
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: jf. udbudslovens § 
135, stk. 3.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: jf. udbudslovens § 135, stk. 3.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Opis: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det primære 
formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Wewnętrzny identyfikator: 4044519

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33651600 Szczepionki

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Artillerivej 5  
Miejscowość: København S
Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
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Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at 
overvære åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun 
ske elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

https://contact.mercell.com/
https://contact.mercell.com/
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Opis kryterium selekcji: Af systemtekniske årsager er udvælgelseskriteriet angivet som “Andre 
økonomiske eller finansielle krav”. Der gælder ikke noget egnethedskrav.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Der henvises til udbudsbetingelserne, afsnit 9.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński, 
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 3 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Miejsce: Det elektroniske udbudssystem.
Informacje dodatkowe: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. 
Tilbudsgiverne har ikke adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Leverandøren skal have tilladelse til fremstilling, 
indførelse eller engrosforhandling af lægemidler inden for EU/EØS.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 448 af 
8. maj 2025 med senere ændringer), skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud inden 6 
måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
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hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2, 
og udbudslovens § 171, stk. 4. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I 
tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt 
der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-
mailadresse er  Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes klfu@naevneneshus.dk.
på https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Statens Serum Institut
Organizacja rozpatrująca oferty: Statens Serum Institut

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Statens Serum Institut
Numer rejestracyjny: 46 83 74 28
Departament: Statens Serum Institut
Adres pocztowy: Artellerivej 5
Miejscowość: København S
Kod pocztowy: 2300
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Liv Marcussen
E-mail: lmar@ssi.dk
Telefon: +4532688611
Adres strony internetowej: https://www.ssi.dk
Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Adres strony internetowej: https://klfu.naevneneshus.dk/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
mailto:lmar@ssi.dk
https://www.ssi.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/
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Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: http://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: e96e7a99-397a-4213-a5fa-021cbeb63803  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 17/03/2026 13:29:11 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 18/03/2026 08:31:15 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 191211-2026
Numer wydania Dz.U. S: 55/2026
Data publikacji: 19/03/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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